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 Soyoung YANG           61-81 

 

3- YAŞAR KEMAL’İN İNCE MEMED I ADLI ROMANININ FARSÇA ÇEVİRİLERİNİN 

EŞDEĞERLİK BAĞLAMINDA KARŞILAŞTIRILMASI 

A COMPARATIVE STUDY OF THE PERSIAN TRANSLATIONS OF YAŞAR KEMAL'S "INCE 

MEMED I" IN THE CONTEXT OF THE NOTION OF EQUIVALENCE 

Yeşim IŞIK BAĞRIAÇIK                   82-114 

 

4-12. VE 13. YÜZYIL SELÇUKLU VE GORYEO SERAMİKLERİNİN ÜRETİM TEKNİKLERİ 

VE SANATSAL YAKLAŞIMLARININ KARŞILAŞTIRILMASI 

A COMPARATIVE STUDY OF THE PRODUCTION TECHNIQUES AND ARTISTIC 

APPROACHES IN 12TH AND 13TH CENTURY SELJUK AND GORYEO CERAMICS  

Seren ÖZER, Jongee PARK, Eunmi YU                 115-148 

 

5- BUDDHA FELSEFESİNİN GELİŞMESİNDE ETKİLİ OLAN TARİHSEL FİGÜRLER: 

ÇĀRVĀKA / LOKĀYATA FELSESİ 

HISTORICAL FIGURES INFLUENCING THE DEVELOPMENT OF BUDDHA'S 

PHILOSOPHY: CHARVAKA / LOKAYATA PHILOSOPHY 

Ayşe İLDEN                    149- 160 



 

6- ENVER PASHA’S TRIP TO CHINA: AN INVESTIGATION OF OTTOMAN-CHINESE 

RELATIONS 
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